
OBS: Denne transkripsjonen er laget av en automatisk tekstetjeneste og kan derfor inneholde 
små feil.

00:00.000 --> 00:12.300
♫

00:12.300 --> 00:18.360
Vi i DDV ringer julen inn med vår juleepisode av podkasten vår,

00:18.360 --> 00:20.360
Fremtidens klasserom.

00:20.360 --> 00:23.900
Vi sitter her i studio, vi har hatt juleavslutning på DDV,

00:23.900 --> 00:27.340
vi er litt høy på sukker, men det blir bra.

00:27.420 --> 00:32.600
Med oss i dag har vi vårt faste inventar, det er meg,

00:32.600 --> 00:33.880
og Oda,

00:33.880 --> 00:35.020
Vegard,

00:35.020 --> 00:37.520
og så har vi Liv Randi.

00:37.520 --> 00:38.900
Hallo!

00:38.900 --> 00:43.540
Så tenkte vi at vi skulle spørre litt disse studentassistentene

00:43.540 --> 00:47.140
hva som har vært det gøyeste,

00:47.140 --> 00:50.740
og hva de har lært i løpet av dette året.

00:50.740 --> 00:57.540
Liv Randi er vår første studentassistent-gjest,

00:57.540 --> 01:00.160
så vi tenkte å begynne med deg.

01:00.160 --> 01:02.500
Hva har du lært dette året?

01:02.500 --> 01:05.840
Dette året har vært ganske mye.

01:05.840 --> 01:11.360
Jeg har vært veldig opptatt av barnehage, det er det jeg jobber med,



01:11.360 --> 01:13.980
og studerer.

01:13.980 --> 01:20.320
Jeg har hatt veldig mye besøk av barnehageansatte fra Sandnes kommune.

01:20.320 --> 01:24.500
Jeg har vært med på å lage deler av utdanninger,

01:24.500 --> 01:28.320
så jeg er videre etter bachelorgraden til barnehagelærere.

01:28.320 --> 01:30.820
Kjekt å høre.

01:30.820 --> 01:35.100
Er det noe du synes har vært litt utfordrende?

01:35.100 --> 01:39.420
Det å lage en film,

01:39.420 --> 01:42.980
ikke bare for at du skal inn i et studio med et manus,

01:42.980 --> 01:45.460
det har vært utfordrende.

01:46.460 --> 01:51.160
Er det noe du ser frem til det kommende året, eller etter jul?

01:51.160 --> 01:55.560
Enda mer kjekke ting og utfordringer.

01:55.560 --> 01:58.020
Det er veldig gøy å prøve nye ting.

01:58.020 --> 02:00.880
Du har jobbet her i to år nå, har du ikke det?

02:00.880 --> 02:02.020
Halvandet.

02:02.020 --> 02:04.020
Det begynner å bli en god stund.

02:04.020 --> 02:07.920
Takk for besøket, Liv Randi.

02:07.920 --> 02:13.120
Du har fått en ny studentassistent, det er vår kjære Ida.

02:13.320 --> 02:18.180
Ida, hva har vært kjekkeste året på DTV?

02:18.180 --> 02:22.020
Det har vært vårt STEAM-prosjekt,



02:22.020 --> 02:26.060
hvor vi har kjørt mye bystruktur i middelalderen.

02:26.060 --> 02:31.160
Vi har hatt det både for lærer i Sandnes kommun,

02:31.160 --> 02:35.720
for SFO, og så her i november for Erikessund til Dekom.

02:35.720 --> 02:39.620
Det var ekstra kjekt, for det var barn med.

02:39.620 --> 02:44.480
De bygget en masse fine kunstprosjekter.

02:44.480 --> 02:49.020
Det var kirker med melkekartonger, og det var broer.

02:49.020 --> 02:51.020
Det var veldig fint.

02:51.020 --> 02:56.120
Hva gleder du deg til å jobbe videre med i 2024?

02:56.120 --> 03:00.120
Du skriver jo mye, men du fortsetter jo på DTV også.

03:00.120 --> 03:08.020
Jeg gleder meg til å fortsette med amazing bystrukturer.

03:08.020 --> 03:12.820
Kanskje litt med et flusteristisk perspektiv.

03:12.820 --> 03:18.320
Design din egen by, ikke nødvendigvis i middelalderkontekst.

03:18.320 --> 03:21.820
Og så gleder jeg meg til vår musikk- og codingprosjekt,

03:21.820 --> 03:23.820
som vi skal i gang med.

03:25.820 --> 03:26.620
Tusen takk, Ida.

03:26.620 --> 03:31.120
Da har vi fått inn en treie studentassistent inn hos oss i studio,

03:31.120 --> 03:32.720
og det er Maja.

03:32.720 --> 03:33.320
Hei, Maja!

03:33.320 --> 03:34.320
Hei!



03:34.620 --> 03:38.820
Hva har du syntes har vært gøyest på DTV dette året?

03:38.820 --> 03:40.820
Hele året?

03:40.820 --> 03:43.320
Dette året har vært mest stas for meg,

03:43.320 --> 03:48.820
å ha ansvar for den spillverdlederen som kom ut i versjon 2 i vår.

03:48.820 --> 03:50.820
Det var veldig kjekt.

03:50.820 --> 03:55.820
Nå på høsten har det som har vært mest spennende og nytt for meg,

03:55.820 --> 03:58.820
det kom Iga Sund sammen med kodeprosjektet til Ida.

03:58.820 --> 04:00.820
Amazing bystrukturer i middelalderen.

04:00.820 --> 04:02.820
Det var skikkelig bra.

04:03.320 --> 04:06.320
Ungene var så kreative og så flinke.

04:06.320 --> 04:08.320
Det var veldig kjekt.

04:08.320 --> 04:11.320
Det hørtes veldig gøy ut når du fortalte om det, i sted i hvert fall.

04:11.320 --> 04:16.320
Men jeg lurer på hva du gleder deg til mest i 2024?

04:17.320 --> 04:21.320
På et personlig plan, så gleder jeg meg til å bli ferdig med masteroppgaven min.

04:21.320 --> 04:22.320
Same.

04:22.320 --> 04:27.320
Men i DTV så tror jeg kanskje jeg gleder meg mest til

04:27.320 --> 04:31.320
å være med på en AI-verdleder, eller KI, som du heter på norsk,

04:31.320 --> 04:33.820
sammen med deg, Glenne, som vi skal jobbe med med Dalarne.

04:33.820 --> 04:34.820
Det blir bra.



04:34.820 --> 04:38.320
Og så vet jeg ikke helt hva mer våren bringer enda,

04:38.320 --> 04:39.820
så det får vi se.

04:39.820 --> 04:41.820
We will talk about it later.

04:41.820 --> 04:42.820
Spennende.

04:42.820 --> 04:43.820
Takk til deg, Maria.

04:43.820 --> 04:48.820
Da har vi hørt fra våre kjere felles ansatte her,

04:48.820 --> 04:50.820
av studentassistenter,

04:50.820 --> 04:52.820
men vi har ikke hørt med oss tre selv,

04:52.820 --> 04:55.820
så du da, Oda, hva er det du tenker?

04:55.820 --> 04:59.820
Ja, jeg har mine siste dager i DTV.

04:59.820 --> 05:00.820
Det ser veldig trist ut.

05:00.820 --> 05:01.820
Veldig trist.

05:01.820 --> 05:05.820
Men det er sånn at jeg har jobbet her siden,

05:05.820 --> 05:09.820
oh, mai 2021, tror jeg det blir.

05:09.820 --> 05:11.820
Ja, du er den næreste veteranen.

05:11.820 --> 05:14.820
Så nå kaster jeg inn håndklet,

05:14.820 --> 05:20.820
og sender podcast Barne videre til dere to.

05:20.820 --> 05:21.820
Takk.

05:21.820 --> 05:28.820
Så en sesong tre will be soon arriving at Spotify.



05:28.820 --> 05:30.820
Jeg vet ikke om det blir riktig engelsk, men ja.

05:30.820 --> 05:31.820
Jo da.

05:31.820 --> 05:32.820
Det kommer.

05:32.820 --> 05:33.820
Godtare.

05:33.820 --> 05:37.820
Så jeg skal bare gi de her litt opplæring, tenker jeg.

05:37.820 --> 05:40.820
Og så er det Zoomet.

05:40.820 --> 05:42.820
Hvem skal overta det?

05:42.820 --> 05:45.820
Det er det stålspørsmålet.

05:45.820 --> 05:47.820
Men ja, det har vært veldig lærerikt.

05:47.820 --> 05:50.820
Tre år, snart, to-talt.

05:50.820 --> 05:52.820
Jeg er ikke så god i matte.

05:52.820 --> 05:53.820
Men det har vært en stund.

05:53.820 --> 05:54.820
Det har vært en stund.

05:54.820 --> 05:57.820
Så jeg kan oppsummere alt jeg har vært med på.

05:57.820 --> 06:04.820
Det må jeg si er Linnsturen i høsten 2022.

06:04.820 --> 06:08.820
Men da må du fortelle hva som skjedde, for da var ikke jeg her.

06:08.820 --> 06:09.820
Nei, sant.

06:09.820 --> 06:15.820
Da dro meg Ida og Livandi til Linnst med Steam.

06:15.820 --> 06:17.820
Og testet ut kodeet din.



06:17.820 --> 06:18.820
Du da, Lene?

06:18.820 --> 06:21.820
Ja, det gøyeste i år.

06:22.820 --> 06:26.820
Jeg er jo ganske ny, så alt har vært ganske gøy.

06:26.820 --> 06:28.820
Men jeg synes det er gøy å gjøre podcast.

06:28.820 --> 06:30.820
Veldig spennende.

06:30.820 --> 06:33.820
Gøy at det funker veldig bra.

06:33.820 --> 06:36.820
Jeg synes det er gøy å drive med kunstig intelligens.

06:36.820 --> 06:38.820
Ha et lite prosjekt på gang.

06:38.820 --> 06:42.820
Jeg ble litt inspirert av Odin Nøssen, det kan jeg sige.

06:42.820 --> 06:44.820
Tease det litt.

06:44.820 --> 06:48.820
Så jeg ser egentlig bare frem til å fortsette med det.

06:49.820 --> 06:50.820
Det der, Vegard.

06:50.820 --> 06:51.820
Er det meg til slutt?

06:52.820 --> 06:58.820
Litt i sambåd som Lene med sjekt å få jobbe litt med podcast.

06:59.820 --> 07:01.820
Å få den litt i gang.

07:01.820 --> 07:03.820
Jeg jobber jo hovedsakelig med spill.

07:03.820 --> 07:07.820
Etter den lanseringen av spillveilederen versjon 2 og spillexpo,

07:07.820 --> 07:09.820
så har den delen...

07:09.820 --> 07:11.820
Spillexpo, det hadde jeg helt glemt.



07:11.820 --> 07:14.820
Ja, det føles så fjernsynlig og sykt lenge siden ut.

07:14.820 --> 07:16.820
Men det er egentlig ikke så lenge siden ut.

07:16.820 --> 07:17.820
Fikk du med deg det, Lene?

07:17.820 --> 07:18.820
Jeg var der faktisk.

07:18.820 --> 07:19.820
Du var der?

07:19.820 --> 07:20.820
Så du oss?

07:20.820 --> 07:21.820
Var du innom?

07:21.820 --> 07:22.820
For jeg så ikke deg.

07:22.820 --> 07:23.820
Skal du godteri?

07:24.820 --> 07:25.820
Nei.

07:25.820 --> 07:27.820
Vi hadde sykt mye godteri.

07:27.820 --> 07:31.820
Jeg dro på Europris og kjøpte godteri, og alt ble borte.

07:31.820 --> 07:32.820
Ja, ja, ja.

07:32.820 --> 07:34.820
Jeg tror det gikk sånn riktig.

07:35.820 --> 07:38.820
For ingen kom og gjorde det de skulle hos oss.

07:38.820 --> 07:40.820
Alle bare tok godteri.

07:40.820 --> 07:41.820
Ok.

07:41.820 --> 07:42.820
Det gikk veldig mye godt.

07:42.820 --> 07:45.820
Jeg vet ikke om det er så veldig bra PR eller sånn.



07:45.820 --> 07:47.820
Men det var jo mange folk som var innom.

07:47.820 --> 07:48.820
Det var det.

07:48.820 --> 07:50.820
Det var ikke bare oss fra UiS som var der.

07:50.820 --> 07:51.820
Nei.

07:51.820 --> 07:54.820
Det var oss og Lys Peren og litt forskjellig.

07:54.820 --> 07:59.820
Det synes jeg er det kjekkeste med det, det er å være med på sånne ting.

07:59.820 --> 08:00.820
Ja, absolutt.

08:00.820 --> 08:02.820
Som man egentlig ikke får muligheten til ellers.

08:03.820 --> 08:08.820
Ja, for lærelivet kan jo være ganske avsidig.

08:08.820 --> 08:10.820
Ja, litt fast rutin.

08:10.820 --> 08:13.820
Så det å være med til Linsta på en tur.

08:13.820 --> 08:16.820
Så nå håper jeg at dere får komme der ute i Europa.

08:16.820 --> 08:17.820
Europa?

08:17.820 --> 08:19.820
Jeg er med på Europa.

08:19.820 --> 08:21.820
Ja, med på Europa-turen.

08:21.820 --> 08:22.820
Ja.

08:22.820 --> 08:23.820
Men god jul da!

08:23.820 --> 08:24.820
God jul!

08:24.820 --> 08:25.820
Eller er det for tidlig å si?



08:25.820 --> 08:26.820 
Nei.

08:26.820 --> 08:27.820 
Det er ikke det.

08:27.820 --> 08:28.820 
God jul.

08:28.820 --> 08:29.820 
Lykke til med eksamen.

08:29.820 --> 08:31.820 
Ja, lykke til med eksamen.

08:31.820 --> 08:32.820 
Ja.

08:33.820 --> 08:34.820 
God jul.
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